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I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama GRA

direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikian¢io pagal G
UAB ,,Juta, atstovaujama generalinio direktoriaus |
istatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu S$ioje g

RA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir Jiezno
Audriaus GelZinio, veikian¢io pagal bendrovés
rekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami

Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy

jstatymu, sudar¢ $ig preckiy pirkimo-pardavimo sutar
toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

(toliau — 1 priedas (toliau — Prekés), atitinkancia
priemoniy padangy techniné specifikacija“ (toliau — 2
1.2. Gavéjas — Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba
| technines specifikacijas atitinkan¢ias Prekes.

1.3. Mokétojas — Lietuvos kartuomené uz Gavéju
| tvarka.

ti, toliau vadinama ,.Sutartimi®, ir susitaré dél

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Lengvyjy automobiliy ir visureigiy padangas
(toliau — Prekes), nurodytas Sutarties 1 priede ,.Prekiy jkainiai, kiekiai ir techniniai parametrai®

s | Sutarties 2 priede ,,Sausumos transporto
priedas) nustatytus reikalavimus.
sipareigoja priimti Sutarties 2 priede pateiktas

| pateikias Prekes sumoka Sutarties nustatyta

| 2. Sutarties kaina
| 2.1. Sutarties kaina — 20 020,60 Eur (dvidesimt ti
] pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). Prekiy k
1 priede.

2.2. ] Sutarties kaing jskaiéiuoti visi mokesciai ir v

i8laidos ir mokes¢iai, galintys turéti jtakos Sutarties
Sudarydamas $ig Sutartj, Pardavéjas jvertina visas
dydziy svyravimo.

2.3. Sutariai taikomas fiksuotos kainos su perz
numaltylas sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

OkstanCiu dvideSimt eury, 60 centy), jskaitant
onkretlis kiekiai ir jkainiai nurodyti Sutarties

isos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su Prekiy

pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo, trTnstortavimo, pristatymo ir kt.), bei visos kitos
k

ajnai ar galintys atsirasti vykdant $ig Sutart].
Prekiy apimtis bei prisiima rizikgq dél islaidy

iira apskaiCiavimo biidas. PerZiliros atvejis

| 3.1 Pardavéjas jsipareigoja Sutarties specialiosios d

Gavéjui adresu Juozapaviciaus pr. 11, Kaunas.

dalies 3.2 punktu.

lies 1.1 punkte nurodytas Prekes pristatyti per

| 40 (keturiasdeSimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
3.2. Prekés pristatomos pagal tarptautines prekybos (sutaréiy) sglygas INCOTERMS 2010 DDP

3.3. Prekés priimamos pasiraSius perdavimo-priémimo akta, vadovaujantis Sutarties bendrosios

' 4. Apmokéjimo tvarka

4.3. Avanso mokejimas nenumatytas. -
5. Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj

specialiosios dalies 3.1 punkte numatyto termino,
9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi bati teikiamos naudojantis informacinés sistemos
L. sgskaita™ priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoj
Pardavéjas nepateikia saskaitos E. saskaita priemonémis, Mokétojas turi teise neatlikti mokéjimo.

4.1. Mokeétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties be drEsios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

5.1. Pardavéjui veluojant pristatyti prekes daugiau |kaip 30 (trisdeSimt) dieny;"‘}}uo J’uﬁrlies

. Gaveéja, sutarties numerj ir jos data. Jeigu

irkéjas turi teis¢ Sutarties Hendrosios dalies
RIS |
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5.2. Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numaty

li Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybe
6.1. Prekiy kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos pric

5

se nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekiy kokybé vertinama ir Prekés priimamos pristacius Prekes Gavéjui.
6.3. Prekiy atitikimas Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams ir Sutarties 2 priede

nustatytiems techniniams reikalavimams vertinamas

bendrosios dalies 3.2 punkte nustatyta tvarka. Patikrin
perdavimo aktas. NustaCius neatitikimus Prekés neprii
a
nedelsiant atsiimti Prekes, Pardavéjas neturi teisés

Pardavéjas savo IéSomis nedelsiant Prekes turi

sugadinimo.
6.4. Pardavéjas atsakingas uz Prekiy kokybés k
atitinkanéiy Sutarties reikalavimus, Prekiy pristatyma.

aJali

ir Prekiy priémimas vykdomas Sutarties
is Prekes, yra suraSomas Prekiy priémimo-
mamos ir latkoma, kad jos nepristatytos, o
tsiimti. Pardavéjui nejvykdZius pareigos
reik§ti pretenzijy dél Prekiy Zuvimo ar

role gamybos metu ir tik uZ kokybisky,

6.5. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gami

gamindamas preke, laikysis Sutartyje Prekéms ir j
reikalavimy jvykdyma ir prieZifira atsakingas Pardavéj:

- 7.4. Pardavéjas, nereikalaudamas papildomo mokes

7. Garantiniai jsipareigojimai
7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos
ménesiy nuo priémimo-perdavimo akto pasira§ymo d

te

tojas) tur uztikrinti, kad Prekiy gamintojas,
y kokybei nustatyty reikalavimy. Uz 3iy

8

inas — ne mazesnis kaip 18 (aStuoniolika)

CHOS

7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 pun](te nurodytus jsiparcigojimus turi jvykdyti ne

véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo prane$imo ras
7.3. Pardavéjui pavélavus iStaisyti Prekiy trikumus

nustatyta atsakomybé.

skai¢ius negali buti maZesnis uz perkamy padangy
priimty padangy utilizavima.

a
Specialiosios dalies 7.2 punkte nurodytg terming, taikon

&ig
sk

apie Prekiy trikumus gavimo.
ba pakeisti Prekes naujomis per Sutarties
na Sutarties Specialiosios dalies 10.1 punkte

> i8 Pirkejo priima padangy atliekas, kuriy
ai¢iy, ir i8duoda Pirkéjui dokumentg apie

8. Papildomas prievoliy ;vykdymo uztikrinimas
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydi
penkiasde$imt aStuoni eurai, 22 centai).

[72]

— 1 158,22 Eur (vienas tiukstantis $imtas

10. Kitos salygos
10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 punktuose
nuostoliy dydis yra — 0,1 % dydZio nuo neprlstatytq/ ep

9. Subtiekéjai nepasitelkiami

uzdelsta dieng.
10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurody

dydis yra 7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos be I

$imta penkiasdedimt aStuonis eurus, 22 centus).

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trig

dalies 9.1.2 papunkcio sglygas.
10.5. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties
isipareigojimus ir pateikti pasiraSytos Sutarties

pateiktas formas GRA Karybos
tel. +370 5 278 5250, el. pastas: ncblt ¢ mil.lt.

10.6. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uz
| prekiy kokvbe - vadybininka,

nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
akeisty Prekiy kainos be PVM uz kiekvieng

Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
>VM ir sudaro 1 158,22 Eur (vieng tikstantj

deSimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios

Bendrosios dalies 8 punkte nurodytus

opija ir perkamoms Prekéms identifikuoti
- reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede ,.Kodi
standartizacijos

iut
tele

fikavimui reikalingos dokumenty formos®
ir nacionalinio kodifikavimo biurui,

arties vykdyma bei koordin awm tnrklamq
cfonas - _ekironinid § pastas |

wa - .




| 10.7. Pirkéjas skiria asmenj atsakinga uZ Sutart]
| Autotransporto slstemq skyrlaus logistikos speciali
pastas

10.8. Sutarties priedai:

2 priedas ,,Sausumos transporto priemoniy padangy te
3 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty forn

1 priedas ,,Prekiy jkainiai, kiekiai ir techniniai parame

'11. Sutartis galioja iki visisko sutartlmq 151parelg031ﬁnq pagal ja jvykdymo.

es| vykdymg - ( , GRA
sta, telefonas -+ elektroninis

trai, 1 lapas;
clrminé specifikacija“ 1 lapas;
nos* , 2 lapai.

12. Pirke¢jo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie KAM
Kodas — 304740061

PVM mokétojo kodas — LT100011457012
Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

- A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

AB ,,SEB bankas®

13. PardaVEJO rekvizitai

Jiezno UAB ,,Juta®

Kodas - 170633757

PVM mokétojo kodas - LT706337515
- Chemijos g. 8, LT-LT51344, Kaunas
% Lietuvos Respublika

14. Mokétojo rekvizitai
Lietuvos kariuomené
Kodas — 188732677
PVM moketojo kodas — LT887326716
' Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius
' Lietuvos Respublika
CA.s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB ,,Swedbank*

PIRKEJAS

Gynybos resursy agentiiros

prie KraSto apsaugos ministerijos
direktorius— ., o

Sigitas Dzekunskas
AV.

PARDAVEJAS
Jierno UAB ,/Juta“
gellemlmlxl dircktorius
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS
1. Sgvokes
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties pricdai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.
1.1.3. Mokétojas — kraSto apsaugos sistemos juridin
Sutartyje nurodytomis salygomis ir pasiraSydamas p
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pris
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).
1.1.5. Treciasis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés
institucijos, savivaldyb¢, savivaldybeés institucijos), i§skyrus Mokétoja ir Gavéja, kuris néra $ios
Sutarties $alis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy | pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimalis nuostoliai — tai |Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir negin€ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvyvkdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaidiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

s
e

asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
mimo perdavimo akta patikrina ju kiekj ir
asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
omos prekes (Sutarties specialiojoje dalyje

1.1.11. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medZziagos p
1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kie

paties Pardavéjo pagal ta pacig technologijg, tomis

1j0s pagaminty prekiy siuntos.

aCiomis salygomis. Nustatytos medZziagos

:}is, pagamintas i§ ty padiy Zaliavy, gauty i§ to

partijos kokybe patvirtinan¢ju jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaid
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dig
isipareigojimus (paskutiné skaiciavimo diena yra laikg
1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra na
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemo
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas

Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvyl
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai p
prasme ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmeé yra skirting

skaiciais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyl
2.1. Sutartics kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Suta
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tir
nurodyta kaing jvykdyma.

iayimas pradedamas kita dieng po paskutines
nas ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
ma jsipareigojimy jvykdymo diena).

udojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant

|

kmé ir kiti terminai yra skaiiuojami

né
sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
kdymo ir mokéjimuy terminas yra po to einanti

ateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
a tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
klés

rtyje nustatyta tvarka ir teminajs swnokama
1kamg Mokétojo prievolés s}Jﬁaokég‘i Sutartyje




2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiéian
atvejus, kai po Sutarties pasiraymo keiciasi prekém
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties
Perskaidiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susit
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo die
taikoma).

2.4, ] Sutarties kaing turi biiti jskaicinota prekiy kain
turl buti jskaiciuotos visos su prekiy pardavimu su
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavé
iskaic¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i§laidas,

ni
S 1
tai

visg sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus
laikomo PVM/akeizy tarifas. Perskai¢iuota
komi prekéms, kurios pristatomos po tokio

priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
arimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
HT (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga

1, :Esos i8laidos ir mokesgiai. | prekiy jkainius

sijusios iSlaidos ir mokestiai (taikoma, jeigu
Ija

i Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo

skaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i$paka

tiekimu susijusias i$laidas;
2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas,

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidin

vimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy

gimu ir pateikimu susijusias i8laidas;
no, ir/arba priezitiros islaidas;

er
2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty pre‘éiq surinkimui ir/arba prieZitirai, ilaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty T
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos
3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje daly
terminais ir tvarka.
3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papi
teisg | prekes jgyja Salims ir Mokétojui (Sutarty]
perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo

pasiraSydamas priémimo-perdavimo akta patvirtina p.
ir jos pricdy reikalavimams, o Pirkéjas pasira§ydam
kokybes atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalaviman
atitinka Sutartyje ir jos pricde (-uose) joms nustatytu
perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip
laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/u

neapmokama.
3.4. Pardavéjui pristacius maZesne prekiy siuntg neg
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardav

dél to yra praleidZziamas terminas, Pardavéjui taiko

numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas |sipareigoja po Sutartics jsigalio
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir
(2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui),
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, ka
3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting preki
Teiktino kokybés uZztikrinimo plano rengimo reko

ecl

>
g

aty
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reiks

r

as
1S.
5 I

u

nningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

keitimo rizika tenka Pardavéjui.

e ((arba Sutarties priede (-uosc)) numatytais

1d¢

1

mo apmokejimo. Mokétojas nuosavybés
numatytais atvejais — Gavéjui) pasirasius
/eju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka
lavimus (jeigu pasirasomas). Mekétojas
ekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties
priémimo-perdavimo aktg patvirtina prekiy
Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir
cikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-
per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami

Zsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui

ﬁmrodyta Sutartyje/parai$kose/uzsakymuose,
tjas savo léSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu
mos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte

jimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais

patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus
kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose)
d §i sqlyga taikoma);

u Jkokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal
mendacijas arba Sutartief specidlioje dalyje

nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sz{glyga taikoma),
3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukcija, kuri fpgteﬂgian}a Kartu su
kiekviena preke (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sghiga taikoma). 4 ' '




3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte

nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo

patciktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui

grazina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes
garantinius jsipareigojimus.
3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas

prekes, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje

su Pirkéju ir su juo pasiraSes papildoma susitarima, ti
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje

nustatytus reikalavimus, uz tg padia kaing, o jy tech
techninius duomenis prekiy, deél kuriy buvo sudarvta S

visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant

pakeiia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
c, Pardavéjas turi teise, prie§ tai suderines
ti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
jos priede (-uose) perkamoms prekéms
niniai duomenys negali biti prasteni u
utartis. Naujo modelio prekés privalo biti

k
r

suderinamos su kitomis pagal 8ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekemis.

4. Mokéjimo terminali ir sglygos
4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar

perdavimo - priémimo aktg (jeigu pasirasomas), per 30
akto pasiraS§ymo (jeigu pasirasomas) ir saskaitos | g
pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 da

saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nusta
biiti nustatylos sutarties specialioje dalyje. Véluojant
Pardavéjui pareikalavus (ne veliau kaip per 30 (trisd
mokamos paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mo
vélavimo prevencijos jstatyma.
4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (t

tam, kad biity jsitikinta, jog prekeés atitinka Sutartyje
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus rei
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dien
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms

30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy
k |

atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus re
sqlyga taikoma).

es
kéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis,

fﬂitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
véjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSius
trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo
wvimo dienos (sgskaita faktira turi biti
yje/Viesyju pirkimy, atlieckamy gynybos ir
umatytomis elektroninémis priemonemis)
omos kitokios apmokejimo salygos, jos turi
agiskaityti Siame punkte numatytu terminu,
}‘mt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam

ris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatvtoms prekéms (nustatytai prekiy partijai arfir s

iuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
bandymai prekéms nebus atlickami, prekés,

kalavimus, prilmamos ir uZ priimtas prekes
j uo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas

Ij)us atlickami, uZ prekes sumokama per
andymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
avimus (Jei spec. dalyje nurodyta, kad §i

11
4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,

Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo die
Mokétojo sumokamo avanso sumai, avansinio a

bendroveés laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) mé

avansinio mokéjimo saskaitg. Pardavéjas taip pat turi

ngs nuo praneS$imo gavimo dienos pateikti

pmokéjimo banko garantijg arba draudimo

esius 1l

‘ giau nei prekiy pristatymo terminas) ir

ateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroveés

(apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties

vykdymas bus vZtikrintas laidavimu).

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raSte prival

biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas

ncatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (k turiolika) dieny nuo radtisko pranesimo,

patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kalte

sumg, nevirsijancia laidavimo/garantijos sumos, pini
4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas

laidavimo raStg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéj
garantija ar laidavimo raStg iSdavusiai jmonei ne
laidavimu vZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arl
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.

Negali buti jrasytos nuostatos ar sglygos, kurios jpar}g

5.

v

s pervedant | Mokétojo sgskaitg.
at' ako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
ty Pirkéjg ar Mokeétoja jrodyti garantijg ar
utartis nutraukta teisélai| arba kitaip leisty
okéti (arba vilkinti mokepmq) garantua ar

Is i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Mokétojui

draudimo bendroviés ,lmcldnmu rastas,
punktuose nustamJ / eikalmlmq nebus




pritmami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas a
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepa
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny n
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinioj:
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus
arba draudimo bendrovés laidavimo raSte numatyt
1vykdZius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiuy kokybé
5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) n
5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS
kokybes uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéj

ur

] &
0

O

ae

vansinio apmokeéjimo banko garantijos arba
leiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties

avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
kejimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje

el avansinio apmokéjimo banko garantijoje

5| sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai

odytus reikalavimus.

STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio

titinkamg NATO valstybés ar organizacijos
valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio

kokybés uztikrinimo prieZilira sutarties vykdymo lalkotarpm (jei spec. dalyje nurodyta kad $i

sqglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintoj s
sutart] su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai infor
kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nusta¢ius jy neatitikim
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstor
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné|ats
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges
5.4. Tuo atveju, kai konfliktas deél prekiy kokybés fir

Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo
muojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,

sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
vai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
sakomybe (Siuo atveju sutartiné atsakomybe

)-

pq atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)

nustatytiems reikalavimams negali biti i§sprestas Sutarties Sahq susitarimu, Salys turi teise kviesti

nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu dar
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkeéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios

laboratorinius bandymus, 1§ pasirinktos prekiy
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uosc) bus tikrina
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus

u

susijusias islaidas padengia Salis, kurios

lies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
siuntos,
rekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
as (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga

dalyvaujant Pardavéjo atstovui,

rekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems

sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekes ] rlleatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés

(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy| k
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pris
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nu
(-uose) nustatytiems reikalavimams, uz bandymams par
turi apmoketi laboratoriniy bandymy i§laidas bei sumg
partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimal

patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy

iekis graZzinamas Pardavéjui. Uz prekes
tatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
statius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
audotas prekes neapmokama, o Pardavéjas
keti Pirkejui 10% dydzio nuo isbrokuotos
lius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu

atveju Pardavéjas privalo vieto] jam grazinty preki
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutar
atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Suta
spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad preke:
bandymy i8laidas, o Pardavéjas turi laboratorini
Pirkeéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo

6. Prekés kokybés garantija

, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose)

lies ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus
rtigs specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei

prekiy atitikimg reikalag,xf'ilﬁamsrffmllstatyﬁems
5 juos atitinka, Pirkéjag apmoks laboratoriniy
ams bandymams panaiildqlas prekes pakeisti



6.1. Prckéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dal
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybeés garantijos/tinkamumo naudoti termino
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo s

analogiSka preke, kuria biity galima naudotis prekés js
laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-t

nurodyta, kad 5i sglyga taikoma).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas priy

dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy
su triilkumais savo sgskaila pakeisti nauja, atitinkanéia

reikalavimus bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuos
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per S

savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje
reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus nu
6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebét

.
E
a[sk

03

(arba Sutarties priede) nurodytas kokybés

tu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
aita vietoj prekés su trikumais pateikti kita
1gytos pagal 8ig Sutartj triikumy 3alinimo
e) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje

valo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje

tikumus arba, nepavykus jy paalinti, preke
;;%l; Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
tolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
utarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems

?st lius (jeigu tokie buvo).

rekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas

informuoja Pirkéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teisg

L}S
pareikSti pretenzijg dél kokybeés. Pretenzija galim

galiojimo metu.

ateikti viso kokybés garantijos termino

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gj;i nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
1§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvicnos parfijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyj ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siuntaiiartija ir laboratoriniy bandymy ilaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalics 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sglyga taikoma).
6.6. Jeigu prekeé pakeiciama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaiCiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraiymo
dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis tritkumy Salinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy alinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties pncdie) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsitado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimow jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipar
jrodo, kad tai jvyko deél nejprasty aplinkybiy, ku
numatyti, bei uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuv
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jég
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys v:
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar ji pal
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Li
tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uZ Sutar
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojir

ei%ojvimq pagal 3ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
riy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
asekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
ps Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
0s (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
adovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
kei¢ianCiais norminiais teisés aktais. Esant
etuvos Respublikos teisés aktuose piistatyta
tyje numatyty prievoliy ne’i\-'}'kd)'yﬁ_ dalinj
nq‘ vykdymo terminas prat sian};;xs.' /

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, prival
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad

o pranesti kitai Saliai rasfu apie nenygalimos
0 lﬁdeéimt} darbo dieny rfuq/ﬁokid; aplinkybiy
ji emesi visy pagristy atsapgimo priemoniy ir




déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar ne
jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojix
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir pe
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas

ir ,.Informacija apie gamintoja ir tiekéja™. Pardavéjas t

clektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (e sp
8.2. Pirkéjui parcikalavus, Pardavéjas privalo p
kodifikavimui reikalinga papildomg technine dokt
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;
9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgia
dieny skaiCiy (priklausomai nuo sutarties vykdymcg
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir
Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, pranedant apie tai
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (scptynias)
nenurodytas kitas terminas) ra§tu informaves Pardavy
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeid
9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties s;
9.2.2. Pardavéjas ncvykdo (ar informuoja, kad neg
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i8s
numatyta atvejj;

~ 9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo S
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalie
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba bar
9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neati
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansin
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalie
numatytas avanso mokeéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yr
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasa.
9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Parday
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

amas pasekmes, taip pat pranesti galima
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy

ig
at

no
rk
'J?I(

Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
amoms prekéms identifikuoti reikalingus
Lodifikuotiny materialiniy vertybiy saragas®
uri pateikti uzpildytas ir pasirasytas formas
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5 (penkias) dienas nemokamai paieikti
entacijg (pvz. technines charakteristikas,

reC
CT
1m

i
)

nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
pecifikos, konkretus terminas nurodomas
abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
sayo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis
kitai Sutarties $aliai rastu ne véliau kaip pries

<

&)

dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
jg turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj deél
imu laikoma, jeigu:

pecialioje dalyje nurodytu terminu;

ales vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti

kylrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
utarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
s 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
ko garantija);

tinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty

10
S

apmokejimo banko garantijos, kuri galioty
#.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas

a jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy sarasa ar

'éjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas turéjo biiti palalintas is pirkimo

proceduros pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipst
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutart
jstatymo 89 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias)
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Parda
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j t

1o 1 dalj; A
is buvo pakeista paZeidzjant Vidsujy pirkimy
dienas (jeigu Sutarlie:[ spec';éliojoje dalyje
éja turi teise vienas‘.aljékﬁj 'iybtyaukti Sutartj,

véj
ei%ma( del bankroto ar rbe_fﬂkf_ﬁljizaV'imo bylos



iskélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavi

neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt)
grazinti Mokétojui jo sumokétg avansa (;el toks

pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lie
10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gintai ar nesut
budu, o nepavykus taip iSspresti ginéo, jis bus na

im:

mo byla, arba priimamas sprendimas dél

di
bu

eny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
vo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo

uvos Respublikos teise.
i, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
1

mnéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty

nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM tickvieng uZdelstg dieng/valandy (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yr st iCiuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties speci liFoje dalyje nurodytg termina, Pardavéjas

pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant

sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostoliu
kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurod

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per SL.I

jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte n
Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis

prekiu, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kie

sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti term;
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino mety
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios d
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % d
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai n
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena/valanda
kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo par
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje daly]
pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokeéjimas
dalyje i$vardinty prieZasCiy, Pardavéjas per 14 (
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne mazia
(arba bendros pasitlymo kainos) (konkretus prog
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ ankst
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty isipareigoji
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Parda
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vyk
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaifiuojant n
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PV
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal 8ig Sutar
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumo
atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui n

*ardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau
erming.

tartics specialioje dalyje nustatyts terming
Js$ty1us jsipareigojimus, Pardavéjas moka

at

nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
kyiena uzdelstg diena/valanda Saliy i§ anksto
neatleid7ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
ar{a‘i netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
1

vavélaves per Sutarties specialioje dalyje
alies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
ydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
spaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
31%08 atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius
savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy

!
e E.Z.l, 9.2.2,92.3,9.2.5,92.6, (927 (eigu
)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
eljr%‘:iolika) dieny (skaidiuojant nuo Sutarties

L

ip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVYM
centinis dydis arba konkreti fiksuota suma
o sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
my kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
ve]o nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus
{ant sutartj.

dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
no| Sutarties nutrauklmd dienos) turi sumokéti
'™ dydzio Saliy i3 anl«.fsto sutartys ‘minimalius
1] nejvykdyty | 131pare1g0j1mu kginps be PVM.
kéjimas neatleidZia Hardavéjo nuo parcigos
evykdant ar netinkam: }1 yvkdant sutartj.

s

r 7




11.6. Kiti sutartin¢s atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés
ir palikany mokéjimo Pardavejui uz pavéluota atsiskar'tqu.

12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo| bendrovés laidavimo radta (sglyga taikoma,
Jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu \arba banko garantija), uZtikrinant] Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi |jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 -
9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priczas&iu). Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar|laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkredia Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per
14 (keturiolika) dieny nuo raStiSko pranesimo, patvirtinanio Sutarties nutraukima dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prigvolg ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija).
12.3. Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiradymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§|draudimo bendrovés (apmokéjima irodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu). Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo
rafte nurodytos sumos sumokéjimas neturi blti sigjamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo pZtikrinima i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsiparcigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dienu pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise |nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keigiamos, i$skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vicéw’q pirkimy jstatyma ir pakeitimas yra galimas
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams
vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.
12.6.2 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vieSujy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatyma ir pakeitimas yra galimas vadovauj%mtis pagal analogijg taikomomis- Viesujy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei nepaZeisty Viedyjy pirkimuy, atlickamy éy-nybos ir
saugumo stityjc jstatymo 6 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly. " ,/ /

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybgs laidy (retinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo sglygy i kt.), pasikeitus Sutzfnyg‘e m&gﬂlyﬁems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutartie | Saliy rekvizitams, S}.{}f{&ig&:“ ,-S{ilys rastiSku
|

1 ]




susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.
12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Susirasinéjimas
13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranegimai turi
biti siundiami pastu, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Prane$imai turi biti
siundiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntejui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane$ime. Jei yra nustatytas
atsakymo | ratiSkg prane§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko prane$imo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikiti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

raneSimai lietuviv/angly (taikoma, jeigu

nda

=

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria|jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumag
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja he Pirkéjo iSankstinjo rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy ftre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uZ Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo Klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokic nors papildomi asmens duomenys, 3ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra
jvardinami Specialiosios dalies 9 punkte.
14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra bitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos 3alies sutikimo negali
biti perduoti tretiesiems asmenims, i8skyrus Pardavéjo [jvardintus subtickéjus, Mokeétoja ir Gavéja
(je1 toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties yykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatsk]eidlwlmas sukelty itin didelius sunkumus vykdant
Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biti gautas atskiras
kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra :{komi asmens duomenys, kurie néra aptarti

Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita $alj dél tokiy duomeny ir islaikyti
Siy duomeny konfidencialumg. NustaCius asmens duomeny reguliavimo spraga, yra pildomas
specialiosios dalies 9 punktas.
14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai Easibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik3ty neprotingai didelgs laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais. ‘

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informflc:}]q'ss faugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens dugfneny paZeidima,
Salys viena kitg informuoja per 1 darbo diena. PraneSime apie pazeidima pri é}ﬁ;bgli‘,«fnurody’tas




pazeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar suSvelninti.
14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy jr nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai| nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiSki ir turi vienods teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).
15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialipji| dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi &ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.
15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty ipareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui
5 proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzZio Saljy i8 anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy
pazeidimy, kylanc¢iy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kkito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy radtisku sutarimu nekeiiant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (- ) akeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato paszrelkn)
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie tfovau]a Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZzsakymus, tiekiamy prek1 s‘afmata(, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios | Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.
15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, batinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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KODIFIKAVIMUI REIKALING

m. Rﬁ%ffmwé d. sutarties Nr, DP3 - 13 1
das

OS DOKUMENTUY FORMOS

Kodifikuotiny materialiLmiT vertybiy sgarasas

Sarado pateikéjas ir data Prided
Isigijimo sutarties numeris:

Sutarties pasira§ymo data:

ami dokumentai:

| | |  Gampklinis | NSN
2| W S .| Tikrasis | . | numeris ar kitas | kodas e ;
N Tiekejas | NCAGE | pamintojas NCAGE | identifikavimo Gei Pavadinimas | Kaina
] - . |kodas Zinomas) -
1 2 3 4 3 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqra

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikiancig tarn)
Sutarties pasirasymo data ir numeris — jrasykite sutarties, |
sutarties numer;j.
Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar e
bréziniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

A

/

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjg (pardavéjg).

3 —Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kody.
4 — Jei tiekéjas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy verty
5 —Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktqg gamyklini nume

vienareikimiskai identifikuojantj numerj.
7 - Si grafa pildoma, jei perkamos uzsieninés materialinés v
8 — Nurodykite gamintojo siiilomg materialinés vertybés pa
9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.

L

bii

en
qele

So pildymo instrukcija

vbq ir Sio sqraso uzpildymo datq.

ioje jtraukta dalis dél kodifikavimo, datg ir

ektroninés rinkmenos) pridedami (aprasymai,

y gamintojas, nurodykite tikrgjj gamintojg.
orj (artikulg) ar kitq materialine vertybe

tybés ir Zinomas NSN kodas.
finimq.




Informacija apie gamintojT a1rba tiekéja

Eil. | - .| Telefono | Fakso | El pasto | |monés | ... . .. o
N 'NCAGE | Pavadinimas Adresasé Nr. NT. ailbmsis Loidiis WTlekeJas Gamintoja
1 2 3 4 | 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija
79

2% — [rasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo NCAGE kody (jei jis suteikias ir yra Zinomas).
3 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinimg.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir p

asto indeksq).

5 — [rasykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

6 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (biitina nurody)
7% - Irasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — Jradykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodg.

ti miesto kodg).

9, 10 — PaZymékite (X) tinkamq variantq (1.y. ar tiekéjas (pardavéjas) yra tikrasis materialiniy vertybiy

gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijg).

* ZvaigZdute paZyméti laukai néra privalomi. Kitus, ZvaigZdite nepazymétus laukus, biitina pildyti.
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